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T / THAI È UNA COLLEZIONE ECLETTICA, COMPONIBILE, IN GRADO DI CO-
NIUGARE CON LA SUA VERSATILITÀ, ESTETICA E FUNZIONALITÀ.  VOLUMI 
COMPATTI E LINEARI UNITAMENTE AI NUOVI MATERIALI RICERCATI, SONO 
ENFATIZZATI DALLA NUOVA MANIGLIA QUASI INVISIBILE CHE DA UN LATO 
FUNGE DA PRATICA PRESA ERGONOMICA, DALL’ALTRO DÀ SPAZIO AD UNA 
ESTREMA PERSONALIZZAZIONE LASCIANDO AL CLIENTE COMPLETA AUTO-
NOMIA NEGLI ABBINAMENTI DI COLORE. LE FINITURE DISPONIBILI SONO TRE 
EFFETTO LEGNO, MODERNE ED INTRIGANTI, E QUARANTA COLORI LACCATI 
OPACHI E LUCIDI PER ACCONTENTARE TUTTI, ANCHE I PIÙ ESIGENTI.

THAI IS AN ECLECTIC MODULAR COLLECTION THAT FEATURES VERSATILITY, GOOD LOOKS AND FUNCTIONALITY.  
COMPACT UNCLUTTERED LINES AND NEW REFINED MATERIALS ARE ENHANCED BY A NEW ALMOST INVISIBLE 
HANDLE WHICH NOT ONLY ACTS AS A PRACTICAL ERGONOMIC GRIP, BUT ALSO PROVIDES SCOPE FOR  CUSTO-
MIZATION AS THE COLOURS CAN BE FREELY COORDINATED BY THE CUSTOMER. THERE ARE THREE FASCINATING 
MODERN WOOD EFFECT FINISHES AVAILABLE, AS WELL AS FORTY MATT OR GLOSSY LACQUERED COLOURS TO 
SATISFY EVEN THE MOST DEMANDING TASTES.

THAI EST UNE COLLECTION ÉCLECTIQUE, MODULABLE, EN MESURE DE COMPOSER AVEC SA VERSATILITÉ, SON 
ESTHÉTIQUE ET SA FONCTIONNALITÉ.  DES VOLUMES COMPACTS ET LINÉAIRES ASSEMBLÉS AUX NOUVEAUX MA-
TÉRIAUX RECHERCHÉS SONT EMPHATISÉS PAR LA NOUVELLE POIGNÉE PRESQUE INVISIBLE QUI D’UN CÔTÉ SERT DE 
PRISE ERGONOMIQUE PRATIQUE ET D’UN AUTRE CÔTÉ, DONNE DE L’ESPACE À UNE PERSONNALISATION EXTRÊME 
EN LAISSANT AU CLIENT UNE AUTONOMIE COMPLÈTE DANS LES ASSEMBLAGES DE COULEURS. LES FINITIONS DI-
SPONIBLES SONT TROIS EFFETS BOIS, MODERNES ET INTRIGANTES ET QUARANTE COULEURS MATES ET BRILLANTES 
POUR CONTENTER TOUT LE MONDE, MÊME LES PLUS EXIGEANTS.

THAI ES UNA COLECCIÓN ECLÉCTICA, COMPONIBLE, CAPAZ DE COMBINAR CON SU VERSATILIDAD, ESTÉTICA Y 
FUNCIONALIDAD. LOS VOLÚMENES COMPACTOS Y LINEALES JUNTO CON LOS NUEVOS ELEGANTES MATERIA-
LES, SON ACENTUADOS POR EL NUEVO TIRADOR CASI INVISIBLE QUE POR UN LADO FUNCIONA COMO CÓMODO 
AGARRE ERGONÓMICO Y POR EL OTRO CREA UNA EXTREMA PERSONALIZACIÓN DEJANDO AL CLIENTE UNA COM-
PLETA AUTONOMÍA EN LAS COMBINACIONES DE COLOR. LOS ACABADOS DISPONIBLES SON TRES DE EFECTO 
MADERA, MODERNOS E INTRIGANTES Y CUARENTA COLORES LACADOS OPACOS Y BRILLANTES PARA SATISFACER 
A TODOS, INCLUSO LOS MÁS EXIGENTES. 

THAI IST EINE EKLEKTISCHE, ANBAUFÄHIGE KOLLEKTION, DIE DURCH IHRE VIELSEITIGKEIT ANSPRECHENDE OPTIK 
MIT FUNKTIONALITÄT VERBINDET. KOMPAKTE UND LINEARE VOLUMEN GEPAART MIT NEUEN, EDLEN MATERIALIEN 
WERDEN DURCH DEN NEUEN, FAST UNSICHTBAREN, ERGONOMISCHEN GRIFF BETONT, DER EINERSEITS ZUM ÖFF-
NEN DIENT UND ANDERERSEITS INDIVIDUELLER GESTALTUNG ABSOLUTEN FREIRAUM LÄSST, DA DER KUNDE DIE 
FARBZUSAMMENSTELLUNGEN BELIEBIG WÄHLEN KANN. ALS OBERFLÄCHEN SIND DREI MODERNE UND ANSPRE-
CHENDEHOLZQUALITÄTEN ERHÄLTLICH,SOWIE VIERZIG LACKFARBEN IN MATTUND HOCHGLANZ, UM SELBSTAN-
SPRUCHSVOLLSTEN KUNDENWÜNSCHEN GERECHT ZU WERDEN.

ЭКЛЕКТИЧЕСКАЯ, МОДУЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯTHAI СОЧЕТАЕТ ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ И ЭСТЕТИКУ. КОМПАКТНЫЕ 
И ЛИНЕЙНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ ИЗ НОВЫХ ИЗЫСКАННЫХ МАТЕРИАЛОВ, КРАСОТУ КОТОРЫХ ПОДЧЕРКИВАЕТ НОВАЯ, 
ПРАКТИЧЕСКИ НЕВИДИМАЯ РУЧКА, ПРАКТИЧНАЯ И ЭРГОНОМИЧЕСКАЯ ПРИ ОТКРЫВАНИИ И ЗАКРЫВАНИИ 
И, В ТО ЖЕ ВРЕМЯ, ПОЗВОЛЯЮЩАЯ МАКСИМАЛЬНО ПЕРСОНАЛИЗИРОВАТЬ ВАННУЮ, БЛАГОДАРЯ ЧЕМУ 
КЛИЕНТ МОЖЕТ ДАТЬ ВОЛЮ ФАНТАЗИИ В ВЫБОРЕ ЦВЕТОВОГО СОЧЕТАНИЯ. ПРЕДЛАГАЕМ НЕСКОЛЬКО ВИДОВ 
ОТДЕЛКИ: ЭФФЕКТ ДЕРЕВА, СОВРЕМЕННЫЕ ИЛИ СОРОК ЦВЕТОВ МАТОВОЙ И ГЛЯНЦЕВОЙ ЛАКИРОВКИ, ЧТОБЫ 
УДОВЛЕТВОРИТЬ ВСЕМ ВКУСАМ, ДАЖЕ САМЫМ ВЗЫСКАТЕЛЬНЫМ.

DESIGN 
FOR 
BATHROOMS
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO CANAPA. CASSETTI CON TAPPE-
TINI OPZIONALI IN GOMMA. TOP IN MINERALUX BIANCO EFFETTO PIETRA CON VASCA 
INTEGRATA LISCIA. SPECCHIO RETROILLUMINATO CON LAMPADE CALAMITATE “GILDA” 
A LED. 
CARCASE AND FRONTS IN CANAPA CHALKY OAK ECOWOOD. DRAWERS WITH OPTIONAL 
RUBBER MATS.  TOPS IN WHITE STONE-EFFECT MINERALUX WITH PLAIN INTEGRATED BOWL.  
BACKLIT MIRROR WITH “GILDA” MAGNETISED LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE CANAPA. TIROIRS 
AVEC PETITS TAPIS EN OPTION EN CAOUTCHOUC. TOP EN MINERALUX BLANC EFFET PIERRE 
AVEC VASQUE INTÉGRÉE LISSE. MIROIR RÉTROÉCLAIRÉ AVEC LAMPES AIMANTÉES “GILDA” À LED. 
ARMAZÓN Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR CANAPA. CAJONES CON 
ESTERILLAS OPCIONALES DE GOMA. ENCIMERA DE MINERALUX BLANCO EFECTO PIEDRA CON 
CUBA INTEGRADA LISA.  ESPEJO RETROILUMINADO CON LÁMPARAS IMANTADAS  “GILDA” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIK IN EICHE HELL CANAPA. SCHUBKÄSTEN OPTIONAL MIT 
GUMMIMATTEN ERHÄLTLICH. WASCHTISCHPLATTE AUS MINERALUX MIT STEINOPTIK IN WEISS 
MIT INTEGRIERTEM, GLATTEM WASCHBECKEN. HINTERLEUCHTETER SPIEGEL MIT LED-LAMPEN 
“GILDA” MIT MAGNET.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ ПЕНЬКИ CANAPA. ВЫДВИЖНЫЕ ЯЩИКИ НА 
ЗАКАЗ МОГУТ БЫТЬ ПОСТАВЛЕНЫ С ПРОРЕЗИНЕННЫМИ ПОДЛОЖКАМИ. СТОЛЕШНИЦА 
СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ МИНЕРАЛЮКСА БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO, ЭФФЕКТ КАМНЯ. 
ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ, ПРИМАГНИЧЕННЫЕ 
СВЕТИЛЬНИКИ GILDA.

L 
120

P
50
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T/ NUOVE FORME E MATERIALI 
NEW FORMS AND MATERIALS
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T / LE COLONNE, NEI COLORI CALDI E RAFFINATI DELLE ESSENZE 
NATURALI,  SI COLLOCANO IN AUTONOMIA RISPETTO AL BLOCCO 
LAVELLO PRINCIPALE, DIVENTANDO COSÌ UN COMPLETAMENTO 
DELL’ARREDO OLTRE AD INCREMENTARE LE CAPACITÀ CONTENITIVE.
THE TALL UNITS WITH THEIR WARM REFINED NATURAL WOOD COLOURS STAND FREE OF THE MAIN 
WASHBASIN UNIT SO THAT THEY CONTRIBUTE TO THE OVERALL DÉCOR AS WELL AS PROVIDING EXTRA 
STORAGE SPACE.

LES COLONNES, DANS LES COULEURS CHAUDES ET RAFFINÉES DES ESSENCES NATURELLES, SONT AU-
TONOMES PAR RAPPORT AU BLOC ÉVIER PRINCIPAL, DEVENANT AINSI UN COMPLÉMENT D’AMEUBLE-
MENT EN PLUS D’AUGMENTER LES CAPACITÉS DE RANGEMENT.

LAS COLUMNAS, EN LOS COLORES CÁLIDOS Y REFINADOS DE LAS MADERAS NATURALES, SE COLO-
CAN EN AUTONOMÍA CON RESPECTO AL BLOQUE DE LAVABO PRINCIPAL, CONVIRTIÉNDOSE ASÍ EN UN 
ELEMENTO DE COMPLEMENTO DE LA DECORACIÓN ADEMÁS DE AUMENTAR LAS POSIBILIDADES DE 
CABIDA.

DIE HOCHSCHRÄNKE IN DEN WARMEN UND EDLEN FARBEN NATÜRLICHER HOLZQUALITÄTEN WERDEN 
SEPARAT VOM WASCHTISCHBLOCK AUFGESTELLT, WODURCH DIE EINRICHTUNG KOMPLETTIERT UND 
DER STAURAUM VERGRÖSSERT WIRD.

ВЫСОКИЕ ШКАФЫ В ТЕПЛЫХ ТОНАХ И ИЗЫСКАННЫХ ПОРОДАХ ДЕРЕВА РАСПОЛАГАЮТСЯ 
ОТДЕЛЬНО ОТ ШКАФА С РАКОВИНОЙ. ОНИ НЕ ТОЛЬКО УКРАШАЮТ ИНТЕРЬЕР ВАННОЙ, НО И НЕСУТ 
ПРАКТИЧНУЮ ФУНКЦИЮ  ХРАНЕНИЕ ВЕЩЕЙ. 
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA, VANO A 
GIORNO LACCATO SABBIA OPACO. TOP IN MINERALUX SABBIA EFFETTO PIETRA 
CON VASCA INTEGRATA LISCIA. SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED.
CARCASE AND FRONTS IN MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD, OPEN UNIT SABBIA 
MATT LACQUERED. TOP IN SAND STONE-EFFECT MINERALUX WITH PLAIN INTEGRATED 
BOWL. SCREEN PRINTED LED BACKLIT MIRROR.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE MANDOR-
LA, COMPARTIMENT OUVERT LAQUÉ SABBIA MAT. TOP EN MINERALUX SABBIA EFFET 
PIERRE AVEC VASQUE INTÉGRÉE LISSE. MIROIR AVEC SÉRIGRAPHIE RÉTROÉCLAIRÉE LED.
ARMAZON Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDORLA, COM-
PARTIMIENTO ABIERTO LACADO COLOR SABBIA OPACO. ENCIMERA DE MINERALUX 
COLOR ARENA EFECTO PIEDRA CON CUBA INTEGRADA LISA. ESPEJO CON SERIGRAFÍA RETROI-
LUMINADA DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL MANDORLA, OFFENES FACH IN LACK 
SABBIA MATT. WASCHTISCHPLATTE AUS MINERALUX MIT STEINOPTIK IN SABBIA UND INTE-
GRIERTEM, GLATTEM WASCHBECKEN. SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK UND LED.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ MANDORLA, ОТКРЫТОЕ 
ОТДЕЛЕНИЕ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ ПЕСОЧНОГО ЦВЕТА SABBIA. СТОЛЕШНИЦА СО 
ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ МИНЕРАЛЮКСА ПЕСОЧНОГО ЦВЕТА SABBIA, ЭФФЕКТ 
КАМНЯ. ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ 
СТОРОНЫ.
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T/ INTEGRAZIONE DI PIENI E VUOTI
INTEGRATED CLOSED AND OPEN
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T / GIOCHI DI PIENI E VUOTI PER LE BASI SOSPESE NELLE QUALI SI POS-
SONO COMBINARE A PIACIMENTO CAPIENTI CASSETTI A PRATICI VANI 
A GIORNO. LE FINITURE COMPLETANO LA PERSONALIZZAZIONE  CON 
LA POSSIBILITÀ DI DIVERSIFICARE O MENO, IL COLORE DI CIASCUN 
ELEMENTO: FRONTALI, VANI A GIORNO, MANIGLIE E TOP.
CLOSED AND OPEN SPACES ARE JUGGLED IN THE WALL MOUNTED BASE UNITS WHERE CAPACIOUS 
DRAWERS AND PRACTICAL OPEN UNITS CAN BE COMBINED AS WISHED.  THE FINISHES COMPLETE CU-
STOMIZATION WITH THE POSSIBILITY TO MAINTAIN A SINGLE COLOUR OVERALL OR DIVERSIFY THE CO-
LOUR OF EACH ELEMENT: FRONTS, OPEN UNITS, HANDLES AND TOPS.

JEUX DE PLEINS ET DE VIDES POUR LES ÉLÉMENTS BAS SUSPENDUS DANS LESQUELS ON PEUT COM-
BINER À SON GRÉ DE GRANDS TIROIRS ET DES COMPARTIMENTS OUVERTS PRATIQUES. LES FINITIONS 
COMPLÈTENT LA PERSONNALISATION AVEC LA POSSIBILITÉ DE DIVERSIFIER OU NON LA COULEUR DE 
CHAQUE ÉLÉMENT: FAÇADES, COMPARTIMENTS OUVERTS, POIGNÉES ET TOPS.

JUEGOS DE LLENOS Y VACÍOS PARA LOS MUEBLES BAJOS COLGANTES EN LOS CUALES PUEDEN COM-
BINARSE A GUSTO AMPLIOS CAJONES CON CÓMODOS COMPARTIMIENTOS ABIERTOS, LOS ACABADOS 
COMPLETAN LA PERSONALIZACIÓN CON LA POSIBILIDAD DE CAMBIAR O NO, EL COLOR DE CADA ELE-
MENTO:  FRENTES, COMPARTIMIENTOS ABIERTOS, TIRADORES Y ENCIMERAS.

HÄNGENDE UNTERSCHRÄNKE MIT SPIELERISCH ANGEORDNETEN VOLLEN UND LEEREN VOLUMEN, BEI 
DENEN GERÄUMIGE SCHUBKÄSTEN BELIEBIG MIT PRAKTISCHEN OFFENEN FÄCHERN KOMBINIERT WER-
DEN. DIE INDIVIDUELLE GESTALTUNG SETZT SICH BEI DEN AUSFÜHRUNGEN FORT, DA DIE EINZELNEN 
ELEMENTE IN DEN GLEICHEN ODER IN UNTERSCHIEDLICHEN FARBEN MITEINANDER KOMBINIERT WER-
DEN KÖNNEN: FRONTEN, OFFENE FÄCHER, GRIFFE UND WASCHTISCHPLATTEN.

ИГРА ФАСАДОВ И ОТКРЫТЫХ ОТДЕЛЕНИЙ ПОДВЕСНЫХ ШКАФОВ, ГДЕ ЧЕРЕДУЕТСЯ ВМЕСТИМОСТЬ 
ГЛУБОКИХ ЯЩИКОВ И ПРАКТИЧНОСТЬ ОТКРЫТЫХ ОТДЕЛЕНИЙ. ОТДЕЛКИ ДЛЯ ПЕРСОНАЛИЗАЦИИ С 
ВОЗМОЖНОСТЬЮ СДЕЛАТЬ В РАЗНЫХ ЦВЕТАХ КАЖДЫЙ ЭЛЕМЕНТ: ФАСАДЫ, ОТКРЫТЫЕ ОТДЕЛЕНИЯ, 
РУЧКИ И СТОЛЕШНИЦУ, ИЛИ ОСТАВИТЬ ИХ В ОДНОЙ ЦВЕТОВОЙ ГАММЕ.
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03

SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO MAN-
DORLA. TOP IN MINERALUX BIANCO LUCIDO CON VASCA 
INTEGRATA, SPECCHIO CON LAMPADA “ATOS 1” A LED.
CARCASE AND FRONTS IN MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD. 
TOP IN GLOSSY WHITE MINERALUX WITH INTEGRATED BOWL, 
MIRROR WITH “ATOS 1” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE 
EFFET PLÂTRE MANDORLA. TOP EN MINERALUX BLANC BRILLANT 
AVEC VASQUE INTÉGRÉE, MIROIR AVEC LAMPE “ATOS 1” À LED.
ARMAZON Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO CO-
LOR MANDORLA. ENCIMERA DE MINERALUX BLANCO BRILLAN-
TE CON CUBA INTEGRADA, ESPEJO CON LÁMPARA  “ATOS 1” DE 
LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL MAN-
DORLA. WASCHTISCHPLATTE AUS MINERALUX IN WEISS HO-
CHGLANZ MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN, SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “ATOS 1”.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ MAN
DORLA. СТОЛЕШНИЦА ИХ МИНЕРАЛЮКСА В ГЛЯНЦЕВОЙ 
ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO СО ВСТРОЕННОЙ 
РАКОВИНОЙ, ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ 
ATOS 1.
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04

SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDOR-
LA, VANO A GIORNO LACCATO BOSCO OPACO. TOP IN MINERALUX 
BIANCO OPACO, SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA 
LED.
CARCASE AND FRONTS IN MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD, OPEN 
UNIT BOSCO MATT LACQUERED. TOP IN MATT WHITE MINERALUX, LED 
BACKLIT SCREEN-PRINTED MIRROR.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET 
PLÂTRE MANDORLA, COMPARTIMENT OUVERT LAQUÉ BOSCO MAT. TOP 
EN MINERALUX BLANC MAT, MIROIR AVEC SÉRIGRAPHIE RÉTROÉCLAIRÉE LED.
ARMAZON Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MAN-
DORLA, COMPARTIMIENTO ABIERTO LACADO COLOR BOSCO OPACO. 
ENCIMERA DE MINERALUX BLANCO OPACO, ESPEJO CON SERIGRAFÍA 
RETROILUMINADA DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIK INEICHE HELL MANDORLA, OFFE-
NES FACH IN LACK BOSCO MATT. WASCHTISCHPLATTE AUS MINERALUX 
IN WEISS MATT, SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK UND LED.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ MANDOR
LA, ОТКРЫТОЕ ОТДЕЛЕНИЕ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ ЦВЕТА BOSCO. 
СТОЛЕШНИЦА ИЗ МИНЕРАЛЮКСА В МАТОВОЙ ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО 
ЦВЕТА, ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С 
ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.
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T/ TECNOLOGIA E DESIGN
TECHNOLOGY AND DESIGN
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SCOCCA E FRONTALI LACCATO OPACO PANNA, VANI A GIORNO LACCATO 
PISTACCHIO OPACO E NETTUNO OPACO. TOP PANNA IN MINERALUX EFFET-
TO PIETRA CON VASCA INTEGRATA LISCIA. SPECCHIO CON LAMPADA “FLAT” 
A LED.
CARCASE AND FRONTS IN PANNA MATT LACQUERED, OPEN UNITS PISTACCHIO 
MATT AND NETTUNO MATT LACQUERED. CREAM TOP IN STONE-EFFECT MINERA-
LUX WITH PLAIN INTEGRATED BOWL. MIRROR WITH “FLAT” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES LAQUÉ MAT PANNA, COMPARTIMENTS OUVERTS MAT PI-
STACCHIO MAT ET NETTUNO MAT. TOP PANNA EN MINERALUX EFFET PIERRE AVEC 
VASQUE INTÉGRÉE LISSE. MIROIR AVEC LAMPE “FLAT” À LED.
ARMAZON Y FRENTES EN LACADO OPACO COLOR PANNA, COMPARTIMIENTOS 
ABIERTOS LACADOS COLOR PISTACCHIO OPACO Y NETTUNO OPACO. ENCIME-
RA COLOR CREMA DE MINERALUX EFECTO PIEDRA CON CUBA INTEGRADA LISA. 
ESPEJO CON LÁMPARA  “FLAT” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN IN LACK MATT PANNA, OFFENE FÄCHER IN LACK PISTAC-
CHIO MATT UND NETTUNO MATT. WASCHTISCHPLATTE IN CREME AUS MINERA-
LUX MIT STEINOPTIK UND INTEGRIERTEM, GLATTEM WASCHBECKEN. SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “FLAT”. 
КАРКАС И ФАСАДЫ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ СЛИВОЧНОГО ЦВЕТА PANNA, 
ОТКРЫТЫЕ ОТДЕЛЕНИЯ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ ЦВЕТА PISTACCHIO И NETTUNO. 
СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ЦВЕТА PANNA ИЗ МИНЕРАЛЮКСА, 
ЭФФЕКТ КАМНЯ. ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.

L 
120
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50
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T/ TOP EFFETTO PIETRA CON VASCA INTEGRATA LISCIA 
STONE-EFFECT TOP WITH PLAIN INTEGRATED BOWL

....
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO FINITURA ROVERE 
GESSATO PAPAVERO, LAVABO “SETUP 85” IN CERAMICA 
INTEGRALE, SPECCHIO CON LAMPADA “REGOLO” A LED.
CARCASE AND FRONTS IN PAPAVERO CHALKY OAK ECOWO-
OD, “SETUP 85” SINGLE PIECE CERAMIC WASHBASIN, MIRROR 
WITH  “REGOLO” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE FINITION 
CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE PAPAVERO, LAVABO “SETUP 
85” EN CÉRAMIQUE INTÉGRALE, MIROIR AVEC LAMPE “REGO-
LO” À LED.
ARMAZÓN Y FRENTES DE ECOMADERA  EN ACABADO ROBLE 
RAYADO COLOR PAPAVERO, LAVABO “SETUP 85” DE CERÁM-
ICA INTEGRAL, ESPEJO CON LÁMPARA  “REGOLO” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIK INEICHE HELL PA-
PAVERO, WASCHBECKEN “SETUP85” AUS VOLLKERAMIK, 
SPIEGEL MIT LED-LAMPE “REGOLO”.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА В ОТДЕЛКЕ ДУБ И ЦВЕТЕ 
PAPAVERO. КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА SETUP 85, ЗЕРКАЛО 
СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ REGOLO.

L 
85

P
37 / 40
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T/MATERIALI A CONTRASTO
CONTRASTING MATERIALS
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO 
MANDORLA. LAVABO “ISOLA 85” IN CERAMICA INTE-
GRALE, SPECCHIO CON LAMPADA “BRICK” A LED.
CARCASE AND FRONTS IN MANDORLA CHALKY OAK 
ECOWOOD.  “ISOLA 85” SINGLE PIECE CERAMIC WASHBASIN, 
MIRROR WITH “BRICK” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROU-
VRE EFFET PLÂTRE  MANDORLA. LAVABO “ISOLA 85” EN 
CÉRAMIQUE  INTÉGRALE, MIROIR AVEC LAMPE “BRICK” À LED.
ARMAZÓN Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO 
COLOR MANDORLA. LAVABO “ISOLA 85” DE CERÁMICA INTE-
GRAL, ESPEJO CON LÁMPARA  “BRICK” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL MAN-
DORLA. WASCHBECKEN “ISOLA85” AUS VOLLKERAMIK, SPIE-
GEL MIT LED-LAMPE “BRICK”.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ 
MANDORLA. КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА ISOLA 85, ЗЕРКАЛО 
СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ BRICK.

L 
85

P
37/49
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO 
MANDORLA. LAVABO “ERA” IN CERAMICA INTEGRALE, 
SPECCHIO CON LUCE INCORPORATA.
CARCASE AND FRONTS IN ALMOND CHALKY OAK ECOWO-
OD. “ERA” SINGLE PIECE CERAMIC WASHBASIN, MIRROR 
WITH INCORPORATED LIGHTING.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROU-
VRE EFFET PLÂTRE MANDORLA. LAVABO “ERA” EN CÉRAMIQ-
UE INTÉGRALE, MIROIR AVEC LUMIÈRE INCORPORÉE.
ARMAZÓN Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO 
COLOR MANDORLA. LAVABO “ERA” DE CERÁMICA INTEGRAL, 
ESPEJO CON LUZ INCORPORADA.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL MAN-
DORLA. WASCHBECKEN “ERA” AUS VOLLKERAMIK, SPIEGEL 
MIT EINBAULAMPE.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ 
MANDORLA. КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА ERA, ЗЕРКАЛО СО 
ВСТРОЕННОЙ ПОДСВЕТКОЙ.

L 
85

P
50
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T / I COLORI TENUI E LE TEXTURE DEI MATERIALI EFFETTO LEGNO SI 
FONDONO, LEGANO, SOVRAPPONGONO IN GIOCHI DI ELEMENTI PIE-
NI E VUOTI, CREANDO DIVERTENTI AMBIENTAZIONI CHE ESALTANO LA 
CREATIVITÀ PER DARE VITA AD UN AMBIENTE BAGNO UNICO E DEL 
TUTTO ORIGINALE.
THE SOFT COLOURS AND WOOD EFFECT TEXTURE OF THE MATERIALS MERGE, BOND AND OVERLAP BY 
JUGGLING CLOSED AND OPEN ELEMENTS TO CREATE PLAYFUL AMBIENCES THAT EXALT CREATIVITY FOR 
A UNIQUE, HIGHLY ORIGINAL BATHROOM.

LES COULEURS DOUCES ET LES TEXTURES DES MATÉRIAUX EFFET BOIS SE FONDENT, LIENT, SUPERPO-
SENT EN JEUX D’ÉLÉMENTS PLEINS ET VIDES, EN CRÉANT DES AMBIANCES AMUSANTES QUI EXALTENT LA 
CRÉATIVITÉ POUR DONNER VIE À UNE AMBIANCE SALLE DE BAIN UNIQUE ET ABSOLUMENT ORIGINALE. 

LOS COLORES SUAVES Y LAS TEXTURAS DE LOS MATERIALES EFECTO MADERA SE FUNDEN, UNEN, SOBRE-
PONEN EN JUEGOS DE ELEMENTOS LLENOS Y VACÍOS, CREANDO ALEGRES AMBIENTES QUE ACENTÚAN 
LA CREATIVIDAD PARA DAR VIDA A UN CUARTO DE BAÑO ÚNICO Y TOTALMENTE ORIGINAL.

DIE SANFTEN FARBEN UND DIE TEXTUREN DER MATERIALIEN MIT HOLZOPTIK VERSCHMELZEN ZU SPIELE-
RISCH ANGEORDNETEN ELEMENTEN MIT VOLLEN UND LEEREN VOLUMEN, WODURCH KREATIV GESTAL-
TETE, FRÖHLICHE BADEZIMMER MIT INDIVIDUELLER UND AUSGEFALLENER OPTIK ENTSTEHEN.

СВЕТЛЫЕ ТОНА И ТЕКСТУРА МАТЕРИАЛОВ С ЭФФЕКТОМ ДЕРЕВА СЛИВАЮТСЯ И ОБЪЕДИНЯЮТСЯ, 
К НИМ ДОПОЛНЯЕТСЯ ИГРА ЗАКРЫТЫХ ФАСАДАМИ И ОТКРЫТЫХ ЭЛЕМЕНТОВ, СОЗДАВАЯ 
ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ ИНТЕРЬЕРЫ, ПОДЧЕРКИВАЮЩИЕ КРЕАТИВНОСТЬ И ДАЮЩИЕ ЖИЗНЬ УНИКАЛЬНЫМ 
И ОРИГИНАЛЬНЫМ ВАННЫМ.
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FRONTALI LACCATO CEMENTO OPACO, SCOCCA E VANI A GIORNO 
LACCATO FANGO OPACO. TOP IN MDF LACCATO CEMENTO OPACO E 
LAVABO D’APPOGGIO “SOLE” IN CERAMICA, SPECCHIO CON LAMPADA 
“FLAT” A LED.
FRONTS CEMENTO MATT LACQUERED, CARCASE AND OPEN UNITS FANGO 
MATT LACQUERED. TOP IN MDF CONCRETE MATT LACQUERED  “SOLE” SIT-
ON CERAMIC WASHBASIN, MIRROR WITH “FLAT” LED LAMP.
FAÇADES LAQUÉ CEMENTO MAT, CARCASSE ET COMPARTIMENTS OUVER-
TS LAQUÉ FANGO MAT. TOP IN MDF LAQUÉ CEMENTO MAT, LAVABO POSÉ 
“SOLE” EN CÉRAMIQUE. MIROIR AVEC LAMPE “FLAT” A LED.
FRENTES LACADOS COLOR CEMENTO OPACO, ARMAZÓN Y COMPARTIMIEN-
TOS ABIERTOS LACADOS COLOR FANGO OPACO. ENCIMERA DE  MDF LA-
CADO COLOR CEMENTO OPACO. LAVABO DE APOYO “SOLE” DE CERÁMICA. 
ESPEJO CON LÁMPARA “FLAT” DE LEDS. 
FRONTEN IN LACK CEMENTO MATT, KORPUS UND OFFENE FÄCHER IN LACK 
FANGO MATT. WASCHTISCHPLATTE AUS MDF IN LACK ZEMENT MATT, AUF-
SATZWASCHBECKEN “SOLE” AUS KERAMIK. SPIEGEL MIT LED-LAMPE “FLAT”.
ФАСАДЫ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ CEMENTO, КАРКАС И ОТКРЫТЫЕ 
ОТДЕЛЕНИЯ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ FANGO. СТОЛЕШНИЦА ИЗ МДФ 
В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ CEMENTO. НАКЛАДНАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ 
РАКОВИНА SOLE. ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.

L 
120

P
50

44



THAI / 09

    

45



46



THAI / 08THAI / 09

47



48



THAI / 09

T/ LA VERSATILITÀ DEI PENSILI
THE VERSATILITY OF WALL UNITS
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COMPOSIZIONE IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPA-
VERO. LAVABO “FUOCO” IN TECNORIL® GRIGIO CEMENTO, 
SPECCHIO RETROILLUMINATO CON LAMPADE “GILDA” CA-
LAMITATE A LED.
COMPOSITION IN PAPAVERO CHALKY OAK ECOWOOD. “FUO-
CO” WASHBASIN IN CEMENTO TECNORIL®, BACKLIT MIRROR 
WITH “GILDA” MAGNETISED LED LAMP.
COMPOSITION EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET 
PLÂTRE PAPAVERO. LAVABO “FUOCO” EN TECNORIL® CEMENTO, 
MIROIR RÉTROÉCLAIRÉ AVEC LAMPES “GILDA” AIMANTÉES À LED.
COMPOSICIÓN DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR 
PAPAVERO. LAVABO “FUOCO” DE TECNORIL® COLOR CEMENTO, 
ESPEJO RETROILUMINADO CON LÁMPARAS “GILDA” IMANTA-
DAS DE LEDS.
ANBAULÖSUNG MIT HOLZOPTIK IN EICHE HELL PAPAVERO. WA-
SCHBECKEN “FUOCO” AUS TECNORIL® IN CEMENTO, HINTER-
LEUCHTETER SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “GILDA” MIT MAGNET.
КОМПОЗИЦИЯ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ PAPAVERO. 
РАКОВИНА FUOCO ИЗ TECNORIL® ЦЕМЕНТНОСЕРОГО 
ЦВЕТА GRIGIO CEMENTO, ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНОЙ 
ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ И ПРИМАГНИЧЕННЫМИ 
СВЕТИЛЬНИКАМИ GILDA.
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SCOCCA E FRONTALI LACCATO CRETA OPACO. TOP IN 
MARMO SAND DOVE, LAVABO D’APPOGGIO “ARIA 60” IN 
CERAMICA. SPECCHIO CON LUCE INCORPORATA.
CRETA MATT LACQUERED CARCASE AND FRONTS, TOP IN 
SAND DOVE MARBLE, “ARIA 60” CERAMIC SIT-ON WASHBA-
SIN. MIRROR WITH INCORPORATED LIGHTING.
CARCASSE ET FAÇADES LAQUÉ CRETA MAT. TOP EN MARBRE 
SAND DOVE LAVABO POSÉ “ARIA 60” EN CÉRAMIQUE. MIROIR 
AVEC LUMIÈRE INCORPORÉE.
ARMAZÓN Y FRENTES EN LACADO COLOR CRETA OPACO. 
ENCIMERA DE MÁRMOL SAND DOVE LAVABO DE APOYO 
“ARIA 60” DE CERÁMICA. ESPEJO CON LUZ INCORPORADA.
KORPUS UND FRONTEN IN LACK CRETA MATT. WASCHTI-
SCHPLATTE AUS MARMOR SAND DOVE, AUFSATZWASCH-
BECKEN “ARIA 60” AUS KERAMIK. SPIEGEL MIT EINBAULAMPE.
КАРКАС И ФАСАДЫ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ CRETA. 
СТОЛЕШНИЦА ИЗ МРАМОРА SAND DOVE. КЕРАМИЧЕСКАЯ 
НАКЛАДНАЯ РАКОВИНА ARIA 60. ЗЕРКАЛО СО ВСТРОЕННОЙ 
ПОДСВЕТКОЙ.

L 
145

P
50
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T / THAI È EQUILIBRIO TRA COLORI E MATERIALI. L’INTRAMONTABILE 
STILE DEI LAVABI D’APPOGGIO IN UNA NUOVA VESTE, CERAMICA DAI 
BORDI SUPER SOTTILI E IL TOP IN QUARZO, UNISCONO I CLASSICI ELE-
MENTI PER IL BAGNO ALLA PRATICITÀ E DURATA NEL TEMPO.
THAI IS WELL-BALANCED COLOURS AND MATERIALS.  THE EVERGREEN STYLE OF THE NEW CERAMIC 
SIT-ON WASHBASIN WITH ITS EXTRA FINE EDGES AND THE QUARTZ TOP BRING TOGETHER CLASSICAL 
BATHROOM ELEMENTS, FUNCTIONALITY AND DURABILITY.

THAI EST ÉQUILIBRE ENTRE COULEURS ET MATÉRIAUX. LE STYLE INDÉMODABLE DES LAVABOS POSÉS 
DANS UN NOUVEAU STYLE CÉRAMIQUE AUX BORDS SUPER FINS ET LE TOP EN QUARTZ, UNISSENT LES 
ÉLÉMENTS CLASSIQUES POUR LA SALLE DE BAIN À LA COMMODITÉ ET LA DURÉE DANS LE TEMPS.

THAI ES EQUILIBRIO ENTRE COLORES Y MATERIALES. EL ESTILO IMPERECEDERO DE LOS LAVABOS DE 
APOYO EN UN NUEVO REVESTIMIENTO DE CERÁMICA DE BORDES SUPERDELGADOS Y LA ENCIMERA 
DE CUARZO, UNEN LOS ELEMENTOS CLÁSICOS PARA EL BAÑO CON LA FUNCIONALIDAD Y DURACIÓN 
EN EL TIEMPO.

THAI BRINGT FARBEN UND MATERIALIEN IN BALANCE. DIE NEUE KERAMIK MIT GANZ SCHMALEN KAN-
TEN  UND DIE WASCHTISCHPLATTE AUS QUARZ INSPIRIEREN SICH AM UNVERGÄNGLICHEN STIL DER 
AUFSATZWASCHBECKEN, WOBEI KLASSISCHE ELEMENTE FÜR DAS BAD MIT ZWECKMÄSSIGKEIT UND 
LANGLEBIGKEIT KOMBINIERT WERDEN.

THAI  ЭТО ГАРМОНИЯ ЦВЕТОВ И МАТЕРИАЛОВ. ВСЕГДА АКТУАЛЬНЫЕ НАКЛАДНЫЕ КЕРАМИЧЕСКИЕ 
РАКОВИНЫ В НОВОЙ ИНТЕРПРЕТАЦИИ С ОЧЕНЬ ТОНКИМИ КРАЯМИ И СТОЛЕШНИЦЫ ИЗ КВАРЦА 
ОБЪЕДИНЯЮТ КЛАССИЧЕСКИЕ ЭЛЕМЕНТЫ ДЛЯ СОЗДАНИЯ ПРАКТИЧНОЙ И НАДЕЖНОЙ ВАННОЙ.
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L 
20 / 27,5

P
13 / 20,5

H 
90 /92

L 
35 / 70 / 85 /95

P
18,7

H 
72

DIMENSIONI SU MISURA
CUSTOMIZED DIMENSIONS

01. SPECCHIERE IRREGOLARI CON BISELLO 
IRREGULAR MIRRORS WITH CHAMFER
MIROIRS IRRÉGULIERS AVEC CHANFREIN 
ESPEJOS IRREGULARES CON BISEL
SPIEGEL MIT ABSCHRÄGUNG
ЗЕРКАЛА НЕПРАВИЛЬНОЙ ФОРМЫ С ФАСКОЙ 

02. SPECCHIERE CON LAMPADA LED SUPERIORE
MIRRORS WITH TOP LED LIGHT
MIROIRS AVEC LAMPE LED SUPÉRIEURE
ESPEJOS CON LAMPARA LED SUPERIOR
SPIEGEL MIT OBERER LED-LAMPE
ЗЕРКАЛА СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ СВЕРХУ

03. SPECCHI CONTENITORI
CONTAINER MIRRORS
MIROIRS CONTENEURS
ESPEJOS CONTENEDORES
SPIEGELSCHRÄNKE
ЗЕРКАЛАШКАФЫ

04. PENSILE GIREVOLE IN ACCIAIO LACCATO CON SPECCHIO
SWIVEL WALL UNIT IN LACQUERED STEEL WITH MIRROR
ÉLÉMENT HAUT PIVOTANT EN ACIER LAQUÉ AVEC MIROIR
MUEBLE COLGANTE DE ACERO LACADO CON WSPEJO
DREHBARER OBERSCHRANK AUS STAHL LACKIERT MIT SPIEGEL
НАВЕСНОЙ ШКАФ ИЗ ЛАКИРОВАННОЙ СТАЛИ С ЗЕРКАЛОМ

01

02
03

04

L  100  H 100

L  80  H 80 
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05. SPECCHIERE RETRO ILLUMINATE
BACKLIT MIRRORS 
MIROIRS RÉTROÉCLAIRÉS
ESPEJOS RETROILUMINADO
SPIEGEL MIT INTERGRUNDBELEUCHTUNG
ЗЕРКАЛА С ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ

L 
70 / 85 / 95 / 105 / 120 / 140

H 
72

L 
95 / 105 / 120

H 
70

L 
70 / 85 / 95 / 105 / 120 / 140

H 
72

SPECCHI DALLE FORME PULITE ED ESSENZIALI RIESCO-
NO A DONARE RAFFINATEZZA ED INTIMITÀ A TUTTI GLI 
AMBIENTI DELLA CASA, PERMETTENDO DI VIVERE LA 
QUOTIDIANITÀ IN TUTTI I SUOI ISTANTI. 
MIRRORS WITH UNCLUTTERED ESSENTIAL LINES BRING REFI-
NEMENT AND INTIMACY TO ALL THE ROOMS IN THE HOUSE, 
REFLECTING OUR DAILY LIVES AT ALL TIMES.
LES MIROIRS AUX FORMES SOBRES ET ESSENTIELLES RÉUSS-
ISSENT À DONNER RAFFINEMENT ET INTIMITÉ À TOUTES LES 
AMBIANCES DE LA MAISON, EN PERMETTANT DE VIVRE LE 
QUOTIDIEN À TOUT MOMENT. 
ESPEJOS DE FORMAS PULCRAS Y SOBRIAS LOGRAN DAR ELE-
GANCIA E INTIMIDAD A TODOS LOS AMBIENTES DE LA CASA, 
PERMITIENDO VIVIR CADA INSTANTE DEL DÍA.
SPIEGEL MIT SAUBEREN UND ESSENTIELLEN FORMEN VER-
LEIHEN ALLEN RÄUMEN DER WOHNUNG ELEGANZ UND INTI-
MITÄT, UM JEDEN AUGENBLICK DES ALLTAGS ZU GENIESSEN.
ЗЕРКАЛА ПРОСТЫХ ГЕОМЕТРИЧЕСКИХ ФОРМ ДАРЯТ 
ЛЮБОМУ ИНТЕРЬЕРУ ИЗЫСКАННОСТЬ И ИНТИМНОСТЬ, В 
НИХ ОТРАЗЯТСЯ ВСЕ МОМЕНТЫ ВАШЕЙ ПОВСЕДНЕВНОЙ 
ЖИЗНИ.

THAI / MIRRORS

RAB SUGGERISCE L’ABBINAMENTO DI THAI CON ALCUNI DEGLI SPECCHI SCELTI TRA LA VASTA COLLEZIONE PRESENTE A LISTINO. - RAB SUGGESTS MATCHING 
THAI WITH CERTAIN MIRRORS SELECTED FROM THE LARGE COLLECTION IN THE PRICE LIST. - RAB SUGGÈRE L’ASSEMBLAGE DE THAI AVEC CERTAINS MIROIRS 
CHOISIS PARMI LA VASTE COLLECTION  PRÉSENTE DANS LA LISTE DE PRIX. - RAB RECOMIENDA LA COMBINACIÓN DE THAI CON ALGUNOS DE LOS ESPEJOS 
ELEGIDOS ENTRE LA AMPLIA COLECCIÓN DEL CATÁLOGO. - RAB EMPFIEHLT DIE KOMBINATION VON THAI MIT EINIGEN DER SPIEGEL, DIE AUS DER UMFAN-
GREICHEN KOLLEKTION IN DER PREISLISTE AUSGEWÄHLT WURDE. - RAB РЕКОМЕНДУЕТ СОЧЕТАНИЕ THAI С НЕКОТОРЫМИ ЗЕРКАЛАМИ, ВЫБРАННЫМИ ИЗ 
КОЛЛЕКЦИИ, ИМЕЮЩЕЙСЯ В ПРАЙСЛИСТЕ.
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COMPOSIZIONE IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO CANAPA, 
SCOCCA PENSILE LACCATO PISTACCHIO OPACO. LAVABO IN-
CASSO “EROS 60” IN CERAMICA. SPECCHIO CON LAMPADA 
“BRICK” A LED. 
COMPOSITION IN CANAPA CHALKY OAK ECOWOOD, WALL UNIT 
CARCASE PISTACCHIO MATT LACQUERED. “EROS 60” INSET CERAMIC 
WASHBASIN. MIRROR WITH “BRICK” LED LAMP.
COMPOSITION EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE 
CANAPA, CARCASSE ÉLÉMENT HAUT LAQUÉ PISTACCHIO MAT. LA-
VABO ENCASTRÉ “EROS 60” EN CÉRAMIQUE. MIROIR AVEC LAMPE 
“BRICK” À LED.
COMPOSICION DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR CA-
NAPA, ARMAZÓN DEL MUEBLE COLGANTE LACADO COLOR PI-
STACCHIO OPACO. LAVABO EMPOTRADO “EROS 60” DE CERÁMICA. 
ESPEJO CON LÁMPARA “BRICK” DE LEDS.
ANBAULÖSUNG MIT HOLZOPTIK IN EICHE HELL CANAPA, KORPUS 
DES HÄNGESCHRANKS IN LACK PISTACCHIO MATT. EINBAUWASCH-
BECKEN “EROS 60” AUS KERAMIK. SPIEGEL MIT LED-LAMPE “BRICK”.
КОМПОЗИЦИЯ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ CANAPA. КАРКАС 
НАВЕСНОГО ШКАФА В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ PISTACCHIO. 
КЕРАМИЧЕСКАЯ ВСТРАИВАЕМАЯ РАКОВИНА EROS 60. ЗЕРКАЛО 
СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ BRICK.

P
50
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T/ ACCATTIVANTI COMBINAZIONI CROMATICHE
ATTRACTIVE COLOUR COMBINATIONS
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T/ EQUILIBRIO TRA I VOLUMI
WELL-BALANCED VOLUMES
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO MAN-
DORLA. LAVABO “TWINS 120” IN MINERALUX BIANCO LUCIDO 
CON DOPPIA VASCA. SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMI-
NATA LED.
CARCASE AND FRONTS IN MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD.  
“TWINS 120” WASHBASIN IN GLOSSY WHITE MINERALUX WITH DUAL 
BOWLS. SCREEN PRINTED LED BACKLIT MIRROR.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EF-
FET PLÂTRE MANDORLA. LAVABO “TWINS 120” EN MINERALUX 
BLANC BRILLANT AVEC DOUBLE VASQUE. MIROIR AVEC SÉRIGRAPHIE 
RÉTROÉCLAIRÉE LED.
COMPOSICIÓN DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDOR-
LA. LAVABO “TWINS 120” DE MINERALUX BLANCO BRILLANTE CON 
DOBLE CUBA. ESPEJO CON SERIGRAFÍA RETROILUMINADA DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL MANDORLA. 
WASCHBECKEN “TWINS120” AUS MINERALUX IN WEISS HOCHGLANZ 
MIT ZWEI WASCHBECKEN. SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEB-
DRUCK UND LED.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ МИНДАЛЯ MAN
DORLA. ДВЕ РАКОВИНЫ TWINS 120 ИЗ МИНЕРАЛЮКСА В ГЛЯНЦЕВОЙ 
ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO. ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И 
СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.

L 
120

P
50
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T/ SUGGESTIVI GIOCHI DI LUCE
EVOCATIVE LIGHTING EFFECTS
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T / I VOLUMI CLASSICI DELLE BASI A CASSETTONI E ANTINE UNITI AI 
PIÙ MODERNI ELEMENTI A GIORNO, PERMETTONO A THAI DI CREARE 
UN BAGNO ESCLUSIVO ESALTANDO LA CREATIVITÀ PERSONALE, TRA-
SFORMANDO IL BAGNO DELLA TUA CASA NEL BAGNO DI CASA TUA.
THE CLASSICAL VOLUMES OF THE BASE UNITS WITH DEEP DRAWERS AND DOORS, TOGETHER WITH THE 
MORE MODERN OPEN UNITS ARE USED BY THAI TO CREATE EXCLUSIVE BATHROOMS THAT EXALT PER-
SONAL CREATIVENESS AND BECOME YOUR BATHROOM RATHER THAN JUST THE HOUSE BATHROOM.

LES VOLUMES CLASSIQUES DES ÉLÉMENTS BAS À CAISSONS ET LES PORTES UNIES AUX ÉLÉMENTS OU-
VERTS LES PLUS MODERNES, PERMETTENT À THAI DE CRÉER UNE SALLE DE BAIN EXCLUSIVE EN EXAL-
TANT LA CRÉATIVITÉ PERSONNELLE, EN TRANSFORMANT LA SALLE DE BAIN DE VOTRE MAISON EN SAL-
LE DE BAIN DE CHEZ VOUS.

LOS VOLÚMENES CLÁSICOS DE LOS MUEBLES BAJOS CON CAJONES GRANDES Y PUERTAS UNIDOS CON 
LOS ELEMENTOS ABIERTOS MÁS MODERNOS, PERMITEN A THAI CREAR UN BAÑO EXCLUSIVO ACEN-
TUANDO LA CREATIVIDAD PERSONAL, TRANSFORMANDO EL BAÑO DE TU CASA EN TU PROPIO BAÑO.

DURCH DIE KLASSISCHEN VOLUMEN DER UNTERSCHRÄNKE MIT SCHUBKÄSTEN UND TÜREN, GEPAART 
MIT MODERNEN, OFFENEN ELEMENTEN, WIRD THAI ZU EINER EXKLUSIVEN BADEINRICHTUNG, DIE INDI-
VIDUELLE KREATIVITÄT ZULÄSST UND DAS BAD IN IHRER WOHNUNG IN IHR EIGENES BAD VERWANDELT.

КЛАССИЧЕСКИЕ ОБЪЕМЫ ШКАФОВ С ГЛУБОКИМИ ВЫДВИЖНЫМИ ЯЩИКАМИ И ФАСАДАМИ В 
СОЧЕТАНИИ С СОВРЕМЕННЫМИ ОТКРЫТЫМИ ЭЛЕМЕНТАМИ ПОЗВОЛЯЮТ КОЛЛЕКЦИИ THAI 
СОЗДАВАТЬ ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ ИНТЕРЬЕРЫ, ПОДЧЕРКИВАЯ СОБСТВЕННУЮ КРЕАТИВНОСТЬ И 
ПРЕВРАЩАЯ ВАННУЮ В НЕЗАМЕНИМУЮ ЧАСТЬ СВОЕГО ДОМА.
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BASI LAVABO LACCATE SABBIA OPACO, VANO A GIORNO LACCATO BIANCO OPACO. TOP IN 
TECNORIL® BIANCO CON DOPPIA VASCA INTEGRATA A SCIVOLO. SPECCHI CON SERIGRAFIA RE-
TROILLUMINATA LED. VANO A GIORNO GIREVOLE BIANCO OPACO CON SPECCHIO.
SABBIA MATT LACQUERED VANITY UNIT, WHITE MATT LACQUERED OPEN UNIT. TOP IN WHITE 
TECNORIL® WITH CHUTE INTEGRATED DUAL WASHBASINS. SCREEN PRINTED LED BACKLIT MIR-
RORS.  MATT WHITE REVOLVING OPEN UNIT WITH MIRROR.
ÉLÉMENTS BAS LAVABO LAQUÉS SABBIA MAT, COMPARTIMENT OUVERT LAQUÉ BLANC MAT. TOP 
EN TECNORIL® BLANC AVEC DOUBLE VASQUE INTÉGRÉE À ÉGOUTTOIR. MIROIRS AVEC SÉRIG-
RAPHIE RÉTROÉCLAIRÉE LED. COMPARTIMENT OUVERT TOURNANT BLANC MAT AVEC MIROIR.
MUEBLES BAJOS PARA LAVABO LACADOS COLOR SABBIA OPACO, COMPARTIMIENTO ABIERTO LACA-
DO BLANCO OPACO. ENCIMERA DE TECNORIL® BLANCO CON DOBLE CUBA INTEGRADA INCLINADA. 
ESPEJOS CON SERIGRAFÍA RETROILUMINADA DE LEDS. COMPARTIMIENTO ABIERTO GIRATORIO BLAN-
CO OPACO CON ESPEJO.
WASCHBECKEN-UNTERSCHRÄNKE IN LACK SABBIA MATT, OFFENE FÄCHER IN LACK WEISS MATT. WA-
SCHTISCHPLATTE AUS TECNORIL® IN WEISS MIT ZWEI SCHRÄG VERLAUFENDEN INTEGRIERTEN WASCH-
BECKEN. SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK UND LED. SCHWENKBARES OFFENES FACH IN 
WEISS MATT MIT SPIEGEL.
ШКАФЫ ПОД РАКОВИНУ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ ПЕСОЧНОГО ЦВЕТА SABBIA, ОТКРЫТОЕ ОТДЕЛЕНИЕ 
В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO. СТОЛЕШНИЦА В TECNORIL® БЕЛОГО ЦВЕТА С ДВУМЯ 
РАКОВИНАМИ С НАКЛОННЫМ ДНОМ. ЗЕРКАЛА С СЕРИГРАФИЕЙ И СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ 
С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ. ОТКРЫТОЕ ОТДЕЛЕНИЕ В МАТОВОЙ ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА С ЗЕРКАЛОМ.
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T/ AD OGNUNO IL SUO LAVABO
TO EACH HIS OWN WASHBASIN
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T / PER CHI NON VUOLE RINUNCIARE AL DESIGN ED HA L’ESIGENZA DI 
OTTIMIZZARE LO SPAZIO BAGNO RENDENDOLO UNICO E FUNZIONA-
LE, THAI PROPONE DELLE SOLUZIONI  ATTREZZATE AD ACCOGLIERE 
LAVATRICE E LAVATOIO E COMPLETE DI SPAZIOSI PENSILI E COLONNE.
FOR THOSE WHO DO NOT WANT TO SACRIFICE DESIGN WHEN OPTIMISING BATHROOM SPACE TO 
MAKE IT UNIQUE AND FUNCTIONAL, THAI PROPOSES SOLUTIONS EQUIPPED TO TAKE WASHING MA-
CHINES AND SINKS, COMPLETE WITH SPACIOUS WALL UNITS AND TALL UNITS.

POUR CEUX QUI NE VEULENT PAS RENONCER AU DESIGN ET ONT L’EXIGENCE D’OPTIMISER L’ESPACE 
SALLE DE BAIN EN LE RENDANT UNIQUE ET FONCTIONNEL, THAI PROPOSE DES SOLUTIONS ÉQUIPÉES 
POUR ACCUEILLIR LAVE-LINGE ET BAC À LAVER ET ÉQUIPÉES DE VASTES ÉLÉMENTS HAUTS ET COLON-
NES.

PARA QUIEN NO QUIERE RENUNCIAR AL DISEÑO Y TIENE LA EXIGENCIA DE OPTIMIZAR LA ZONA DE 
BAÑO VOLVIÉNDOLA ÚNICA Y FUNCIONAL, THAI PROPONE UNAS SOLUCIONES EQUIPADAS PARA 
ALOJAR LA LAVADORA Y EL LAVADERO Y PROVISTAS DE MUEBLES COLGANTES Y COLUMNAS MUY 
AMPLIOS.

FÜR ALLE, DIE NICHT AUF DESIGN VERZICHTEN UND DEN VORHANDENEN RAUM IM BAD OPTIMIEREN-
SOWIE EINZIGARTIG UND FUNKTIONAL GESTALTEN MÖCHTEN, BIETET THAI LÖSUNGEN ZUR UNTER-
BRINGUNG VON WASCHMASCHINEN UND WASCHKÜCHENBECKEN, DIE DURCH GERÄUMIGE HÄNGES-
CHRÄNKE UND HOCHSCHRÄNKE ERGÄNZT WERDEN.

ДЛЯ ТЕХ, КТО НЕ ХОЧЕТ ОТКАЗЫВАТЬСЯ ОТ ДИЗАЙНА И ОТ НЕОБХОДИМОСТИ ОПТИМИЗАЦИИ 
ПРОСТРАНСТВА ВАННОЙ, ДЕЛАЯ ЕЕ УНИКАЛЬНОЙ И ФУНКЦИОНАЛЬНОЙ ОДНОВРЕМЕННО, 
КОЛЛЕКЦИЯ THAI ПРЕДЛАГАЕТ РЕШЕНИЯ ДЛЯ ВСТРОЙКИ СТИРАЛЬНОЙ МАШИНЫ И РАКОВИНЫ ДЛЯ 
СТИРКИ, ДОПОЛНЕННЫЕ ВМЕСТИТЕЛЬНЫМИ НАВЕСНЫМИ И ВЫСОКИМИ ШКАФАМИ.
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SCOCCA E FRONTALI LACCATO BIANCO LUCIDO. TOP IN GEACRIL® CON 
VASCA LAVATOIO INTEGRATA. SPECCHIO CONTENITORE BIANCO LUCI-
DO A 2 ANTE CON APERTURA A PUSH E SPECCHIERA CON LAMPADA 
“FLAT” A LED. 
WHITE GLOSSY LACQUERED CARCASE AND FRONTS. TOP IN GEACRYL® WITH 
INTEGRATED WASHING SINK.  GLOSSY WHITE STORAGE MIRROR WITH 2 PUSH 
OPEN DOORS, MIRROR WITH “FLAT” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES LAQUÉ BLANC BRILLANT. TOP EN GEACRYL® AVEC 
VASQUE BAC À LAVER INTÉGRÉE. MIROIR  RANGEMENT BLANC BRILLANT À 2 
PORTES AVEC OUVERTURE A PUSH MIROIR AVEC LAMPE “FLAT” À LED.
ARMAZÓN Y FRENTES EN LACADO BLANCO BRILLANTE. ENCIMERA DE GE-
ACRYL® CON CUBA LAVADERO INTEGRADA. ESPEJO CONTENEDOR BLANCO 
BRILLANTE CON 2 PUERTAS CON  APERTURA PUSH.  ESPEJO CON LÁMPARA 
“FLAT” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN IN LACK WEISS HOCHGLANZ. WASCHTISCHPLAT-
TE AUS GEACRYL® MIT INTEGRIERTEM WASCHKÜCHENBECKEN. SPIEGEL-
SCHRANK IN WEISS HOCHGLANZ MIT ZWEI TÜREN UND PUSH-PULL-ÖFFN-
UNG, SPIEGEL MIT LED-LAMPE “FLAT”.
КАРКАС И ФАСАДЫ В ГЛЯНЦЕВОЙ ЛАКИРОВКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА. СТОЛЕШНИЦА 
ИЗ GEACRYL® СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ДЛЯ СТИРКИ. ЗЕРКАЛОШКАФ 
В ГЛЯНЦЕВОЙ ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО BIANCO ЦВЕТА С 2 ДВЕРЦАМИ ОТКРЫТИЯ 
PUSH. ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.
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SCOCCA E FRONTALI IN ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPAVERO, 
VANO A GIORNO LACCATO BIANCO OPACO. TOP IN TECNORIL® CON 
VASCA LAVATOIO INTEGRATA RETTANGOLARE. SPECCHIERA CON 
LAMPADA “REGOLO” A LED.
CARCASE AND FRONTS IN PAPAVERO CHALKY OAK ECOWOOD, WHITE 
MATT LACQUERED OPEN UNIT. TOP IN TECNORIL® WITH INTEGRATED 
RECTANGULAR WASHING SINK.  MIRROR WITH “REGOLO” LED LAMP.
CARCASSE ET FAÇADES EN BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET 
PLÂTRE PAPAVERO, COMPARTIMENT OUVERT LAQUÉ BLANC MAT. TOP 
EN TECNORIL® AVEC VASQUE BAC À LAVER INTÉGRÉE RECTANGULAIRE. 
MIROIR AVEC LAMPE “REGOLO” À LED.
ARMAZÓN Y FRENTES DE ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR PAPA-
VERO, COMPARTIMIENTO ABIERTO LACADO BLANCO  OPACO. ENCIMERA 
DE TECNORIL® CON CUBA LAVADERO INTEGRADA RECTANGULAR. ESPEJO 
CON LÁMPARA “REGOLO” DE LEDS.
KORPUS UND FRONTEN MIT HOLZOPTIKIN EICHE HELL PAPAVERO, OF-
FENES FACH IN LACK WEISS MATT. WASCHTISCHPLATTE AUS TECNORIL® 
MIT INTEGRIERTEM RECHTECKIGEM WASCHKÜCHENBECKEN. SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “REGOLO”.
КАРКАС И ФАСАДЫ ИЗ ЭКОДЕРЕВА ДУБ В ЦВЕТЕ PAPAVERO. СТОЛЕШНИЦА 
ИЗ TECNORIL® СО ВСТРОЕННОЙ ПРЯМОУГОЛЬНОЙ РАКОВИНОЙ ДЛЯ 
СТИРКИ. ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ REGOLO.
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01

02

03

COMPOSITION 01
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO CANAPA C340 - 
C340 CANAPA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOGIQUE 
CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE CANAPA C340 - ECOMADERA 
DE ROBLE RAYADO COLOR CANAPA C340 - HOLZOPTIK IN EI-
CHE HELL CANAPA C340 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ CANAPA 
C340.

TOP IN MINERALUX BIANCO EFFETTO PIETRA CON VASCA IN-
TEGRATA LISCIA - TOP IN WHITE STONE-EFFECT MINERALUX 
WITH PLAIN INTEGRATED WASHBASIN - TOP EN MINERALUX 
BLANC EFFET PIERRE AVEC VASQUE INTÉGRÉE LISSE -  ENCI-
MERA DE MINERALUX COLOR BLANCO EFECTO PIEDRA CON 
CUBA INTEGRADA LISA - WASCHTISCHPLATTE AUS MINERA-
LUX IN WEISS MIT STEINOPTIK UND INTEGRIERTEM, GLATTEM 
BECKEN - СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ 
МИНЕРАЛЮКС БЕЛОГО ЦВЕТА, ЭФФЕКТ КАМНЯ.

SPECCHIO RETROILLUMINATO CON LAMPADE CALAMITATE  
“GILDA” A LED - BACKLIT MIRROR WITH “GILDA” MAGNETISED 
LED LAMP - MIROIR RÉTROÉCLAIRÉ AVEC LAMPES AIMANTÉES 
“GILDA” À LED - ESPEJO RETROILUMINADO CON LÁMPARAS 
IMANTADAS “GILDA” DE LEDS - HINTERLEUCHTETER SPIE-
GEL MIT LED-LAMPEN “GILDA” MIT MAGNET - ЗЕРКАЛО С 
ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ И СВЕТОДИОДНЫМИ 
СВЕТИЛЬНИКАМИ GILDA.

PAGE 04

COMPOSITION 02
FINITURE: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350, 
LACCATO SABBIA OPACO C07 - C350 MANDORLA CHALKY 
OAK ECOWOOD, C07 SABBIA MATT LACQUERED - BOIS ÉCOL-
OGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE MANDORLA C350, 
LAQUÉ SABBIA MAT C07 - ECOMADERA DE ROBLE RAYADO 
COLOR MANDORLA C350, LACADO COLOR SABBIA OPACO 
C07 - HOLZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350, LACK SAB-
BIA MATT C07 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ MANDORLA C350, 
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА SABBIA C07.

TOP IN MINERALUX  SABBIA EFFETTO PIETRA CON VASCA 
INTEGRATA LISCIA - TOP IN SAND STONE-EFFECT MINERA-
LUX WITH PLAIN INTEGRATED - TOP EN MINERALUX  SABLE 
EFFET PIERRE AVEC VASQUE INTÉGRÉE LISSE - ENCIMERA 
DE MINERALUX COLOR ARENA EFECTO PIEDRA CON CUBA 
INTEGRADA LISA - WASCHTISCHPLATTE AUS MINERALUX 
IN SAND MIT STEINOPTIK UND INTEGRIERTEM, GLATTEM 
BECKEN - СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ 
МИНЕРАЛЮКСА ЦВЕТА SABBIA, ЭФФЕКТ КАМНЯ.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED - SCREEN 
PRINTED LED BACKLIT MIRROR - MIROIR AVEC SÉRIGRAPHIE 
RÉTROÉCLAIRÉE LED - ESPEJO CON SERIGRAFÍA RETROILUMI-
NADA DE LEDS - SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK 
UND LED - ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И СВЕТОДИОДНОЙ 
ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.

PAGE 12

COMPOSITION 03
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350 
- C350 MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOG-
IQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  MANDORLA C350 - ECO-
MADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDORLA C350 - HOL-
ZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В 
ЦВЕТЕ MANDORLA C350.

TOP IN MINERALUX BIANCO LUCIDO CON VASCA INTEGRA-
TA - TOP IN GLOSSY WHITE MINERALUX WITH INTEGRATED 
WASHBASIN - TOP EN MINERALUX BLANC BRILLANT AVEC 
VASQUE INTÉGRÉE - ENCIMERA DE MINERALUX COLOR BLAN-
CO BRILLANTE CON CUBA INTEGRADA - WASCHTISCHPLATTE 
AUS MINERALUX IN WEISS HOCHGLANZ MIT INTEGRIERTEM-
BECKEN - СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ 
МИНЕРАЛЮКСА В ГЛЯНЦЕВОЙ ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА.

SPECCHIO CON LAMPADA “ATOS 1” A LED - MIRROR WITH 
“ATOS 1” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “ATOS 1” À LED 
- ESPEJO CON LÁMPARA “ATOS 1” DE LEDS - SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “ATOS 1” - ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ 
СВЕТИЛЬНИКОМ ATOS 1.

PAGE 20
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COMPOSITION 04
FINITURE: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350, 
LACCATO BOSCO OPACO C22 - C350 MANDORLA CHALKY 
OAK ECOWOOD, C22 BOSCO MATT LACQUERED - BOIS ÉCOL-
OGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE MANDORLA C350, 
LAQUÉ BOSCO MAT C22 - ECOMADERA DE ROBLE RAYADO 
COLOR MANDORLA C350, LACADO COLOR BOSCO OPACO 
C22 - HOLZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350, LACK BO-
SCO MATT C22 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ MANDORLA C350, 
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА BOSCO C22.

TOP IN MINERALUX BIANCO OPACO CON VASCA INTEGRA-
TA - TOP IN MATT WHITE MINERALUX WITH INTEGRATED 
WASHBASIN - TOP EN MINERALUX BLANC MAT AVEC VA-
SQUE INTÉGRÉE - ENCIMERA DE MINERALUX COLOR BLAN-
CO OPACO CON CUBA INTEGRADA - WASCHTISCHPLAT-
TE AUS MINERALUX IN WEISS MATT MIT INTEGRIERTEM 
BECKEN - СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ 
МИНЕРАЛЮКСА В МАТОВОЙ ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED - SCREEN 
PRINTED LED BACKLIT MIRROR - MIROIR AVEC SÉRIGRAPHIE 
RÉTROÉCLAIRÉE LED - ESPEJO CON SERIGRAFÍA RETROILUMI-
NADA DE LEDS - SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK 
UND LED - ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И СВЕТОДИОДНОЙ 
ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.

PAGE 22

COMPOSITION 05
FINITURE: LACCATO PANNA OPACO C02, LACCATO PISTAC-
CHIO OPACO C41, LACCATO NETTUNO OPACO C43 - C02 
PANNA MATT LACQUERED , C41 PISTACCHIO MATT LACQUE-
RED, C43 NETTUNO MATT LACQUERED - LAQUÉ PANNA MAT 
C02, LAQUÉS PISTACCHIO MAT C41, LAQUÉ NETTUNO MAT 
C43. - LACADO COLOR PANNA OPACO C02, LACADOS COLOR 
VERDE PISTACCHIO OPACO C41, LACADO NETTUNO OPA-
CO C43 - LACK PANNA MATT C02, LACK PISTACCHIO MATT 
C41, LACK NETTUNO MATT C43 - МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА 
ЦВЕТА PANNA C02, МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА PISTACCHIO C41,  
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА NETTUNO C43

TOP IN MINERALUX PANNA EFFETTO PIETRA CON VASCA IN-
TEGRATA LISCIA - TOP IN PANNA STONE-EFFECT MINERALUX 
WITH PLAIN INTEGRATED WASHBASIN - TOP EN MINERALUX 
PANNA EFFET PIERRE AVEC VASQUE INTÉGRÉE LISSE - ENCI-
MERA DE MINERALUX COLOR PANNA EFECTO PIEDRA CON 
CUBA INTEGRADA LISA - WASCHTISCHPLATTE AUS MINERA-
LUX IN PANNA MIT STEINOPTIK UNDINTEGRIERTEM, GLATTEM 
BECKEN - СТОЛЕШНИЦА СО ВСТРОЕННОЙ РАКОВИНОЙ ИЗ 
МИНЕРАЛЮКСА ЦВЕТА PANNA, ЭФФЕКТ КАМНЯ.

SPECCHIO CON LAMPADA “ FLAT” A LED - MIRROR WITH 
“FLAT” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE“ FLAT” À LED - ESPEJO 
CON LÁMPARA “ FLAT” DE LEDS - SPIEGEL MIT LED-LAMPE “ 
FLAT” - ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.

PAGE 28

COMPOSITION 06
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPAVERO C330 
- C330 PAPAVERO CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOG-
IQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  PAPAVERO C330 - ECO-
MADERA DE ROBLE RAYADO COLOR PAPAVERO C330 - HOL-
ZOPTIK IN EICHE HELL PAPAVERO C330 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В 
ЦВЕТЕ PAPAVERO C330.

LAVABO IN CERAMICA INTEGRALE “SETUP 85” - “SETUP 85” 
INTEGRATED CERAMIC WASHBASIN - LAVABO EN CÉRAMIQ-
UE INTÉGRALE “SETUP 85” - LAVABO DE CERÁMICA INTEGRAL 
“SETUP 85” - WASCHTISCHPLATTE AUS VOLLKERAMIK “SETUP 
85” - КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА SETUP 85.

SPECCHIO CON LAMPADA “REGOLO” A LED - MIRROR WITH 
“REGOLO” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “REGOLO” À 
LED -  ESPEJO CON LÁMPARA “REGOLO” DE LEDS - SPIEGEL 
MIT LEDLAMPE “REGOLO”  ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ 
СВЕТИЛЬНИКОМ REGOLO.
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COMPOSITION 07
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350 
- C350 MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOL-
OGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  MANDORLA C350 - 
ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDORLA C350 
- HOLZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350 - ЭКОДЕРЕВО 
ДУБ В ЦВЕТЕ MANDORLA C350.

LAVABO IN CERAMICA INTEGRALE “ISOLA 85” - “ISOLA 85” 
INTEGRATED CERAMIC WASHBASIN - LAVABO EN CÉRAM-
IQUE INTÉGRALE “ISOLA 85” - LAVABO DE CERÁMICA INTE-
GRAL “ISOLA 85” - WASCHTISCHPLATTE AUS VOLLKERAMIK 
“ISOLA85” - КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА ISOLA 85.

SPECCHIO CON LAMPADA “BRICK” A LED - MIRROR WITH 
“BRICK” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “BRICK” A LED - 
ESPEJO CON LÁMPARA “BRICK” DE LEDS - SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “BRICK” - ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ 
СВЕТИЛЬНИКОМ BRICK.
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COMPOSITION 08
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350
C350 MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOL-
OGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  MANDORLA C350 - 
ECOMADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDORLA C350 
- HOLZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350 - ЭКОДЕРЕВО 
ДУБ В ЦВЕТЕ MANDORLA C350.

LAVABO IN CERAMICA INTEGRALE “ERA” - “ERA” INTE-
GRATED CERAMIC WASHBASIN - LAVABO EN CÉRAMIQ-
UE INTÉGRALE “ERA”- LAVABO DE CERÁMICA INTEGRAL 
“ERA” - WASCHTISCHPLATTE AUS VOLLKERAMIK “ERA” - 
КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА ERA.

SPECCHIO CON LUCE INCORPORATA - MIRROR WITH IN-
CORPORATED LIGHTING - MIROIR AVEC LUMIÈRE INCOR-
PORÉE - ESPEJO CON LUZ INCORPORADA - SPIEGEL MIT 
EINBAULAMPE - ЗЕРКАЛО СО ВСТРОЕННОЙ ПОДСВЕТКОЙ.
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COMPOSITION 09
FINITURE: FRONTALI LACCATO CEMENTO OPACO C04, 
SCOCCA E VANI A GIORNO LACCATO FANGO OPACO C26 - 
FRONTS C04 CEMENTO MATT LACQUERED - CARCASE AND 
OPEN UNITS C26 FANGO MATT LACQUERED - FRENTES LA-
CADOS COLOR CEMENTO OPACO C04, ARMAZÓN Y COM-
PARTIMIENTOS ABIERTOS LACADOS COLOR FANGO OPACO 
C26 - FRONTEN IN LACK CEMENTO MATT C04, KORPUS UND 
OFFENE FÄCHER IN LACK FANGO MATT C26 - ФАСАДЫ В 
МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ CEMENTO C04, КАРКАС И ОТКРЫТЫЕ 
ОТДЕЛЕНИЯ В МАТОВОЙ ЛАКИРОВКЕ FANGO C26.

TOP IN MDF LACCATO CEMENTO OPACO C04  - TOP IN MDF 
C04 CEMENTO MATT LACQUERED - TOP IN MDF LAQUÉ CE-
MENTO MAT C04 - ENCIMERA DE  MDF LACADO COLOR CE-
MENTO OPACO C04 - WASCHTISCHPLATTE AUS MDF IN LACK 
CEMENTO MATT C04 - СТОЛЕШНИЦА ИЗ МДФ В МАТОВОЙ 
ЛАКИРОВКЕ CEMENTO C04. 

LAVABO D’APPOGGIO “SOLE” IN CERAMICA - “SOLE” SIT-ON 
CERAMIC WASHBASIN - LAVABO POSÉ “SOLE” EN CÉRAMIQUE 
- LAVABO DE APOYO “SOLE” DE CERÁMICA - AUFSATZWASCH-
BECKEN “SOLE” AUS KERAMIK - НАКЛАДНАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ 
РАКОВИНА SOLE.

SPECCHIO CON LAMPADA “FLAT” A LED - MIRROR WITH “FLAT” 
LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “FLAT” A LED - ESPEJO CON 
LÁMPARA “FLAT” DE LEDS - SPIEGEL MIT LED-LAMPE “FLAT” - 
ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.
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COMPOSITION 10
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPAVERO C330 
- C330 PAPAVERO CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOG-
IQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  PAPAVERO C330 - ECO-
MADERA DE ROBLE RAYADO COLOR PAPAVERO C330 - HOL-
ZOPTIK IN EICHE HELL PAPAVERO C330 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В 
ЦВЕТЕ PAPAVERO C330.
TOP ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPAVERO C330 - C330 
PAPAVERO CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOGIQUE 
CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  PAPAVERO C330 - ECOMADE-
RA DE ROBLE RAYADO COLOR PAPAVERO C330 - HOLZOPTIK 
IN EICHE HELL PAPAVERO C330 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ 
PAPAVERO C330.
LAVABO LAVABO “FUOCO” IN TECNORIL® GRIGIO CEMENTO 
- “FUOCO” WASHBASIN IN CEMENTO GREY TECNORIL® - LAVA-
BO “FUOCO” EN TECNORIL® GRIS CIMENT - LAVABO “FUOCO” 
DE TECNORIL® COLOR GRIS CEMENTO - WASCHBECKEN “FUO-
CO” AUS TECNORIL® IN ZEMENTGRAU - РАКОВИНА FUOCO ИЗ 
TECNORIL® ЦЕМЕНТНОСЕРОГО ЦВЕТА GRIGIO CEMENTO.
SPECCHIO RETROILLUMINATO CON LAMPADE CALAMITATE 
“GILDA” A LED - BACKLIT MIRROR WITH “GILDA” MAGNE-
TISED LED LAMP - MIROIR RÉTROÉCLAIRÉ AVEC LAMPES 
AIMANTÉES “GILDA” À LED - ESPEJO RETROILUMINADO 
CON LÁMPARAS IMANTADAS  “GILDA” DE LEDS - HINTER-
LEUCHTETER SPIEGEL MIT LED-LAMPEN“GILDA” MIT MA-
GNET - ЗЕРКАЛО С ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ И 
ПРИМАГНИЧЕННЫМИ СВЕТОДИОДНЫМИ СВЕТИЛЬНИКАМИ 
GILDA.

PAGE 50

COMPOSITION 11
FINITURA LACCATO CRETA OPACO C19 - C19 CRETA MATT 
LACQUERED - LAQUÉ CRETA MAT C19 - LACADO COLOR 
CRETA OPACO C19 - LACK CRETA MATT C19 - МАТОВАЯ 
ЛАКИРОВКА CRETA C19.

TOP IN MARMO SAND DOVE - TOP IN SAND DOVE MARBLE - 
TOP EN MARBRE SAND DOVE - ENCIMERA DE MÁRMOL  SAND 
DOVE - WASCHTISCHPLATTE AUS MARMOR SAND DOVE - 
СТОЛЕШНИЦА ИЗ МРАМОРА SAND DOVE.

LAVABO D’APPOGGIO “ARIA 60” IN CERAMICA - “ARIA 60” 
SIT-ON CERAMIC WASHBASIN - LAVABO POSÉ “ARIA 60” 
EN CÉRAMIQUE - LAVABO DE APOYO “ARIA 60” DE CERÁM-
ICA - AUFSATZWASCHBECKEN “ARIA 60” AUS KERAMIK - 
НАКЛАДНАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА ARIA 60.
  
SPECCHIO CON LUCE INCORPORATA - MIRROR WITH INCOR-
PORATED LIGHTING -MIROIR AVEC LUMIÈRE INCORPORÉE - 
ESPEJO CON LUZ INCORPORADA - SPIEGEL MIT EINBAULAM-
PE - ЗЕРКАЛО СО ВСТРОЕННОЙ ПОДСВЕТКОЙ.

PAGE 54

COMPOSITION 12
FINITURE: ECOLEGNO ROVERE GESSATO CANAPA C340, 
LACCATO PISTACCHIO OPACO C41 - C340 CANAPA OAK 
ECOWOOD, C41 PISTACCHIO MATT LACQUERED - BOIS ÉCOL-
OGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE CANAPA C340, LA-
QUÉ PISTACCHIO MAT C41 - ECOMADERA DE ROBLE RAYADO 
COLOR CANAPA C340, LACADO COLOR PISTACCHIO OPACO 
C41 - HOLZOPTIK IN EICHE HELL CANAPA C340, LACK PISTAC-
CHIO MATT C41 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ CANAPA C340, 
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА PISTACCHIO C41.

TOP ECOLEGNO ROVERE GESSATO CANAPA C340 - C340 CA-
NAPA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOGIQUE CHÊNE 
ROUVRE EFFET PLÂTRE  CANAPA C340 - ENCIMERA DE ROBLE 
RAYADO COLOR CANAPA C340 - HOLZOPTIK IN EICHE HELL 
CANAPA C340 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ CANAPA C340.

LAVABO INCASSO “EROS 60“ IN CERAMICA - “EROS 60” 
INSET CERAMIC WASHBASIN - LAVABO ENCASTRÉ “EROS 
60“ EN CÉRAMIQUE - LAVABO EMPOTRADO “EROS 60“ DE 
CERÁMICA - EINBAUWASCHBECKEN “EROS 60“AUS KERAMIK - 
ВСТРОЕННАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА EROS 60.

SPECCHIO CON LAMPADA “BRICK” A LED - MIRROR WITH “BRI-
CK” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “BRICK” À LED - ESPEJO 
CON LÁMPARA “BRICK” DE LEDS - SPIEGEL MIT LED-LAMPE 
“BRICK” - ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ 
BRICK.

PAGE 60

10

11

12

99



COMPOSITION 13
FINITURA: ECOLEGNO ROVERE GESSATO MANDORLA C350 
- C350 MANDORLA CHALKY OAK ECOWOOD - BOIS ÉCOLOG-
IQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE  MANDORLA C350 - ECO-
MADERA DE ROBLE RAYADO COLOR MANDORLA C350 - HOL-
ZOPTIK IN EICHE HELL MANDORLA C350 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В 
ЦВЕТЕ MANDORLA C350.

LAVABO “TWINS 120” IN MINERALUX BIANCO LUCIDO CON 
DOPPIA VASCA - “TWINS 120” WASHBASIN IN GLOSSY WHITE 
MINERALUX WITH DUAL BOWLS - LAVABO “TWINS 120” EN 
MINERALUX BLANC BRILLANT AVEC DOUBLE VASQUE - LA-
VABO “TWINS 120” DE MINERALUX BLANCO BRILLANTE CON 
DOBLE CUBA - WASCHBECKEN “TWINS 120” AUS MINERA-
LUX IN WEISS HOCHGLANZ MIT ZWEI WASCHBECKEN -  ДВЕ 
РАКОВИНЫ TWINS 120 ИЗ МИНЕРАЛЮКСА В ГЛЯНЦЕВОЙ 
ОТДЕЛКЕ БЕЛОГО ЦВЕТА.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED  - SCRE-
EN PRINTED LED BACKLIT MIRROR - MIROIR AVEC SÉRIG-
RAPHIE RÉTROÉCLAIRÉE LED - ESPEJO CON SERIGRAFÍA 
RETROILUMINADA DE LEDS - SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTE-
TEM SIEBDRUCK UND LED - ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И 
СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.
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COMPOSITION 14
FINITURE: LACCATO SABBIA OPACO C07, LACCATO BIANCO 
OPACO C01 - C07 SABBIA MATT LACQUERED, C01 BIANCO 
MATT LACQUERED - LAQUÉ SABBIA MAT C07, LAQUÉ BLANC 
MAT C01 - LACADO COLOR SABBIA OPACO C07, LACADO 
BLANCO OPACO C01 - LACK SABBIA MATT C07, LACK WEISS 
MATT C01 - МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА SABBIA C07, МАТОВАЯ 
ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO C01.

TOP IN TECNORIL® BIANCO CON DOPPIA VASCA INTEGRA-
TA A SCIVOLO - TOP IN WHITE TECNORIL® WITH CHUTE IN-
TEGRATED DUAL BOWLS - TOP EN TECNORIL® BLANC AVEC 
DOUBLE VASQUE INTÉGRÉE À ÉGOUTTOIR - ENCIMERA DE 
TECNORIL® BLANCO CON DOBLE CUBA INTEGRADA INCLINA-
DA - WASCHTISCHPLATTE AUS TECNORIL® IN WEISS MIT ZWEI 
SCHRÄG VERLAUFENDEN INTEGRIERTEN WASCHBECKEN 
- СТОЛЕШНИЦА ИЗ TECNORIL® БЕЛОГО ЦВЕТА С ДВУМЯ 
РАКОВИНАМИ С НАКЛОННЫМ ДНОМ.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED - SCRE-
EN PRINTED LED BACKLIT MIRROR - MIROIRS AVEC SÉRIG-
RAPHIE RÉTROÉCLAIRÉE LED - ESPEJOS CON SERIGRAFÍA 
RETROILUMINADA DE LEDS - SPIEGEL MIT HINTERLEUCHTE-
TEM SIEBDRUCK UND LED - ЗЕРКАЛО С СЕРИГРАФИЕЙ И 
СВЕТОДИОДНОЙ ПОДСВЕТКОЙ С ОБРАТНОЙ СТОРОНЫ.

VANO A GIORNO GIREVOLE BIANCO OPACO CON  SPECCHIO 
COMPLETO DI STAFFA PER ATTACCO A MURO - MATT WHITE 
REVOLVING OPEN UNIT WITH MIRROR, COMPLETE WITH WALL 
FITTING BRACKET - COMPARTIMENT OUVERT TOURNANT 
BLANC MAT AVEC MIROIR ÉQUIPÉ DE BRIDE POUR FIXATION 
AU MUR - COMPARTIMIENTO ABIERTO GIRATORIO BLANCO 
OPACO CON ESPEJO PROVISTO DE SOPORTE PARA LA FIJA-
CIÓN DE PARED - SCHWENKBARES OFFENES FACH IN WEISS 
MATT MIT SPIEGEL INKLUSIV HALTERUNGEN ZUR WANDBE-
FESTIGUNG - ОТКРЫТОЕ ОТДЕЛЕНИЕ В МАТОВОЙ ОТДЕЛКЕ 
БЕЛОГО ЦВЕТА И ЗЕРКАЛО С КРЕПЕЖОМ К СТЕНЕ.
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COMPOSITION 15
FINITURA: LACCATO BIANCO LUCIDO C09 - C09 WHITE GLOS-
SY LACQUERED - LAQUÉ BLANC BRILLANT C09 - LACADO 
BLANCO BRILLANTE C09 - LACK WEISS HOCHGLANZ C09 - 
ГЛЯНЦЕВАЯ ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO C09.

TOP IN GEACRIL® CON VASCA LAVATOIO INTEGRATA - TOP 
IN GEACRIL® WITH INTEGRATED WASHING SINK - TOP EN 
GEACRIL® AVEC VASQUE BAC À LAVER INTÉGRÉE - ENCI-
MERA DE GEACRIL® CON CUBA LAVADERO INTEGRADA 
- WASCHTISCHPLATTE AUS GEACRIL® MIT INTEGRIERTEM 
WASCHKÜCHENBECKEN - СТОЛЕШНИЦА ИЗ GEACRIL® С 
РАКОВИНОЙ ДЛЯ СТИРКИ.

SPECCHIO CON LAMPADA “FLAT” A LED - MIRROR WITH “FLAT” 
LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “FLAT” À LED - ESPEJO CON 
LÁMPARA “FLAT” DE LEDS - SPIEGEL MIT LED-LAMPE “FLAT” - 
ЗЕРКАЛО СО СВЕТОДИОДНЫМ СВЕТИЛЬНИКОМ FLAT.
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COMPOSITION 16
FINITURE: ECOLEGNO ROVERE GESSATO PAPAVERO C330, 
LACCATO BIANCO OPACO C01 - C330 PAPAVERO CHALKY 
OAK ECOWOOD - C01 BIANCO GLOSSY LACQUERED - BOIS 
ÉCOLOGIQUE CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE PAPAVERO C330, 
LAQUÉ BLANC BRILLANT C01 - ECOMADERA DE ROBLE RAYA-
DO COLOR PAPAVERO C330 - LACADO BLANCO BRILLANTE 
C01 - HOLZOPTIK IN EICHE HELL PAPAVERO C330, LACK WEISS 
HOCHGLANZ C01 - ЭКОДЕРЕВО ДУБ В ЦВЕТЕ PAPAVERO C330, 
ГЛЯНЦЕВАЯ ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА BIANCO C01. 

TOP IN TECNORIL® CON VASCA LAVATOIO INTEGRATA RET-
TANGOLARE - TOP IN TECNORIL® WITH INTEGRATED RECTAN-
GULAR WASHING SIN - TOP EN TECNORIL® AVEC VASQUE BAC 
À LAVER INTÉGRÉE RECTANGULAIRE - ENCIMERA DE TEC-
NORIL® CON CUBA LAVADERO INTEGRADA RECTANGULAR 
- WASCHTISCHPLATTE AUS TECNORIL® MIT INTEGRIERTEM 
RECHTECKIGEM WASCHKÜCHENBECKEN - СТОЛЕШНИЦА ИЗ 
TECNORIL® С ПРЯМОУГОЛЬНОЙ РАКОВИНОЙ ДЛЯ СТИРКИ.

SPECCHIO CON LAMPADA “REGOLO” A LED - MIRROR WITH 
“REGOLO” LED LAMP - MIROIR AVEC LAMPE “REGOLO” À LED
- ESPEJO CON LÁMPARA “REGOLO” DE LEDS - SPIEGEL MIT 
LED-LAMPE “REGOLO” - ЗЕРКАЛО СО СZВЕТОДИОДНЫМ 
СВЕТИЛЬНИКОМ REGOLO. 
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ECOLEGNO FINITURA ROVERE GESSATO
CHALKY OAK FINISH ECOWOOD - BOIS ÉCOLOGIQUE FINITION CHÊNE ROUVRE EFFET PLÂTRE - ECOMADERA ACABADO ROBLE 
RAYADO HOLZOPTIK IN EICHE HELL - ЭКОДЕРЕВО В ОТДЕЛКЕ ДУБ

MANDORLA

CANAPA

PAPAVERO
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BIANCO

CEMENTO

ECRÙ

BURRO

CRETA

ROSA

ANICE

SENAPE

AZZURRO

SABBIA METAL.

PANNA

ARDESIA

SABBIA

CREMA

TERRA

ARANCIO

LILLA

MELA

GHIACCIO

PERLA METAL.

SETA

GRAFITE

CORDA

CAPPUCCINO

BOSCO

FRAGOLA

CICLAMINO

PISTACCHIO

AVIO

NERO

CENERE

CACAO

ARGILLA

CORALLO

VINACCIA

NETTUNO

FANGO

RUBINO

BLU PACIFICO

LAVAGNA

LACCATI LUCIDI E OPACHI
GLOSSY AND MATT LACQUERED - LAQUÉS BRILLANTS ET MATS

LACADOS BRILLANTES Y OPACOS  - LACK HOCHGLANZ UND MATT
 ГЛЯНЦЕВАЯ И МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
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DESIGN UFFICIO TECNICO RAB A. D. MAURA SANTAROSSA GRAPHIC LISA LONGO 
PHOTO PHOTOGRAFICA PRINT IMOCO COLOR SEPARATION DCS-EMMEQUADRO

Special thanks to ZUCCHETTI RUBINETTERIA SPA

Printed: SETTEMBRE 2015

PER LA REALE TONALITÀ DEI COLORI FARE RIFERIMENTO AL CAMPIONARIO. LE IMMAGINI E I DATI CONTENUTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO DA RITENERSI 
INDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI ANCHE SENZA PREAVVISO.

FOR THE REAL COLOR SHADE, SEE RAB COLOR CHART. IMAGES AND DATA CONTAINED IN THIS CATALOGUE ARE TO BE CONSIDERED INDICATIVE AND MAY 
BE CHANGED WITHOUT ANY NOTICE.

FÜR DIE TATSÄCHLICHEN FARBTÖNE SEHEN SIE BITTE IN UNSEREM MUSTERBUCH NACH. DIE IN DIESEM KATALOG ENTHALTENEN BILDER UND DATEN HABEN 
NUR UNGEFÄHREN CHARAKTER UND KÖNNEN AUCH OHNE VORHERIGE MITTEILUNG ÄNDERUNGEN UNTERLIEGEN.

CONSULTER LE CATALOGUE DES ÉCHANTILLONS POUR LA NUANCE EXACTE DES COULEURS. LES IMAGES ET LES DONNÉES CONTENUES DANS LE PRÉSENT 
CATALOGUE DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉES COMME INDICATIVES, ELLES PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS SANS AUCUN PRÉAVIS.

PARA EL TONO REAL DE LOS COLORES TOMAR COMO REFERENCIA EL MUESTRARIO. LAS IMÁGENES Y LOS DATOS CONTENIDOS EN ESTE CATÁLOGO SON 
SOLO INDICATIVOS Y PUEDEN SUFRIR VARIACIONES INCLUSO SIN PREAVISO.

ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ФАКТИЧЕСКИХ ЦВЕТОВЫХ ОТТЕНКОВ, РУКОВОДСТВУЙТЕСЬ ПРИЛАГАЕМОЙ ПАЛИТРОЙ ЦВЕТОВ В ОБРАЗЦАХ. ИЗОБРАЖЕНИЯ 
И ДАННЫЕ, ПРИВЕДЁННЫЕ В ДАННОМ КАТАЛОГЕ, ЯВЛЯЮТСЯ ЧИСТО ОРИЕНТИРОВОЧНЫМИ И МОГУТ ПОДВЕРГАТЬСЯ ИЗМЕНЕНИЯМ, В ТОМ 
ЧИСЛЕ, БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ.


